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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701021D00582

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI de la NOTARIA VIGESIMA PRIMERA , comparece(n) JONATHAN
ISRAEL ESPINOSA MOLINA portador{a) de CEDULA 1719832840 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos pubiicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
COMPANIA TAKEDA PHARMA A/S para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente
diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -,
El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, nc asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 16 DE FEBRERQ DEL 2018, (12:03).
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Quito, 16 de febrero de 2018

Yo, Jonathan Israel Espinosa Molina con cédula de identidad No.
1719832840, en mi condicion de traductor y como tal inteligente en
los idiomas castellano e inglés, conforme lo faculta el articulo 6 del
Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo
20 de 1985, y al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de 1993, certifico que la version en castellano adjunta
preparada por mi, respecto del Certificado de Existencia Legal de la
compaiiia “TAKEDA PHARMA A/S’, es fiel traduccion del texto

original en inglés que también se acomparia.

- 4/{4‘

Jonathan Israel Espinosa Molina

C.1. 1719832840




i RE P U B LICA D E L Ec UADOR ’ Direccién General de Registro Civil,

; ) Identificacién y Cedulacion
" Direccion General de Registro Civil, identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacién: 1719832840
Nombres del ciudadano: ESPINOSA MOLINA JONATHAN ISRAEL
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 12 DE JUNIO DE 1997
1 Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: ESPINOSA RUIZ JORGE CLEMENTE
Nombres de la madre: MOLINA SARABIA MONICA JANNET

Fecha de expedicion: 21 DE DICIEMBRE DE 2017

Informacicon certificada a la fecha: 16 DE FEBRERO DE 2018
Emiscr: OLIVIA ROMERO MARIA - PICHINCHA-QUITO-NT 21 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 187-094-01491

18706401491 Ing. Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
——r Documento firmado electronicamente

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGID 4 nume 1 ¥, LCE. .
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el diz de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba af Imea@re tr wd_gob e!:"
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TRADUCCION CERTIFICADA

ERHVERVSSTYRELSEN (Sello)

Autoridad de Negocios Danesa

Fecha: 1 de febrero de 2018

TAKEDA PHARMA A/S

CVR no. 16406899

Direccion Dybendal Alle 10

Cadigo postal y ciudad DK-2630 Taastrup, Dinamarca

Dia de constitucién 2 de enero de 1984

Figura de la compania Sociedad de responsabilidad limitada (“Aktieselskab”

Danesa)

Proteccion en contra de publicidad No
no solicitada

Estado La compafiia estd activa

Informacidén Adicional de la Compaiiia

Teléfono +45 46771111

E-mail jesper.rune@takeda.com

Municipalidad Hoje Taastrup

Codigo de Actividad 212000 Fabricacién de preparaciones farmacéuticas
Finalidades Las finalidades para las cuales la compafiia se ha

constituido consisten en desarrollar, fabricary
comercializar productos farmacéuticos y cualquier
articulo relacionado.

Denominaciones complementarias AB PHARMA A/S
BASODERM A/S
BENZON BIO-TECH A/S
BENZON BIOSYSTEMS A/S
BENZON PHARMA A/S
DAK LABORATORIES A/S
DANIMED A/S

Langelinie Allé 17, DK-2100 Copenhagen O, Dinamarca

La informacioén en este documento es obtenida del Registro Central de Negocios Danés (CVR). La informacidn no deberia ser utilizada f’,
de manera que sugiera que la Autoridad de Negocios Danesa aprueba, respalda, recomienda o publicita al usuario 0 a los / ~% !
productos o servicios del usuario. La Autoridad de Negocios Danesa no es responsable por el contenido, ungen errores u ommones
en la informacion ni por ninguna pérdida o dafio que pueda resultar por su uso. A




Registro para IVA

Ejercicio econémico

Reforma mas reciente de Estatutos
Capital Classes

Capital Social

Primer periodo reportado

NYCOMED BENZON A/S

NYCOMED DAK A/S

NYCOMED DANMARK A/S

NYCOMED DK A/S

NYCOMED PHARMA A/S

NYCOMED PHARMA-MEDICA A/S
Nettopharma A/S

Nycomed Consumer A/S

PHARMA-MEDICA A/S

TAKEDA PHARMACEUTICALS DENMARK A/S
Revisar en skat.dk

1 de abril — 31 de marzo

30 de agosto de 2016

Si

DKK 956,100,000.00

2 de enero de 1984 — 31 de diciembre de 1984

Poder para representar a la Compaiiia, grupo de personas y auditor

Poder para representar a la Compaiiia

Comité de Direccidon Ejecutiva

Miembros del Directorio

La Compafia debe involucrarse en transacciones legales a
través de la firma de un miembro del Comité de Direccidn
Ejecutiva; por firmas conjuntas de tres miembros del
Directorio; por las firmas conjuntas del Presidente del
Directario y otro miembro del Directorio, o por las firmas
conjuntas de todos los miembros del Directorio.

(Man. Dir)

Lars Patrik Mikael Forsell
Akerslundsvagen 1
S-236 91 Hollviken
Dinamarca

(Presidente)

Ingeborg Rossebo Borgheim
Sandviksveien 126

N-1365 Blommenholm

Noruega

Clase de designacidon: Junta General

Athinagoras Efthymios Giannoulis
Konradstrasse 2

CH-8304 Wallisellen

Zurich, Suiza

Suiza

Clase de designacidn: Junta General

Langelinie Allé 17, DK-2100 Copenhagen O, Dinamarca

La informaciodn en este documento es obtenida del Registro Central de Negocios Danés (CVR). La informacidn no deberia ser utilizada
de manera que sugiera que la Autoridad de Negocios Danesa aprueba, respalda, recomienda o publicita al usuario o a los productos

o servicios del usuario. La Autoridad de Negocios Danesa no es responsable por el contenido, origen, errores u omisiones en |5
informacién ni por ninguna pérdida o dafio que pueda resultar por su uso. '\
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Niels Hansen

Muhlebachstrasse 59, 4 0G
DK-8008 Zurich

Suiza

Clase de designacion: Junta General

Elegidos por los trabajadores de la Compaiiia:

Bjarne Mejlstrup Lange

Fuglevaenget 45

Klejtrup

DK-9500 Hobro

Dinamarca

Clase de designacion: Trabajadores de la Compafiia

Marianne Hauge

Svenstrupvang 10

DK-4622 Havdrup

Dinamarca

Clase de desginacién: Trabajadores de la Compafiia

(Alterno)

Jesper Lindahl

Agerbakken 7

DK-2830 Virum

Dinamarca

Clase de desginacion: Trabajadores de la Compaiiia

Auditor KPMG P/S
Dampfaergevej 28
DK-2100 Copenhague O

Dinamarca
Propiedad
Propietarios legales TAKEDA A/S
Dybendal Alle 10
DK-2630 Taastrup
Dinamarca
Participacion accionaria: 100%
Participacion en derechos de voto: 100%
Fecha de reforma: 30 de septiembre de 2011
Beneficiarios efectivos La Compafifa no cuenta con beneficiarios efectivos, y la
administracion ha sido registrada como beneficiaria
efectiva.

Langelinie Allé 17, DK-2100 Copenhagen O, Dinamarca

La informacién en este documento es obtenida del Registro Central de Negocios Danés (CVR). La infaormacidn no deberia ser utlhzada;_, {
de manera que sugiera que la Autoridad de Negocios Danesa aprueba, respalda, recomienda o, ubhc«ta al usuario, 0 a ibs"

productos o servicios del usuario. La Autoridad de Negocios Danesa no es responsable por el contemﬂo, orlgen, erroces u 0m|$|ones_’~ :
en la informacion ni por ninguna pérdida o dafio que pueda resultar por su uso. & \ :




(Sello)
T:(+45) 33 1213 18
Saertegade 3 www.ad-astra.dk
DK-1118 Kobenhavn K info@ad-astra.dk

Yo, el suscrito Benjamin Holst Kjeldsen, traductor danés certificado e intérprete del idioma
inglés, por medio del presente certifico que el texto precedente es una traduccion auténtica y
fiel del Expediente de la Compafiia Takeda Pharma A/S otorgado por la Autoridad de Negocios
Danesa en idioma danés.

En testimonio de lo cual he fijado mi sello en el presente documento, siendo el 02 de febrero de
2018

(Sello)
Benjamin Holst Kjeldsen
Traductor e Intérprete Certificado

La Camara Danesa de Comercio por medio del presente confirma que esta persona es
conocido como traductor certificado y que es digno de confianza.

(Firma ilegible)
Sello (6 de febrero 2018)

Camara Danesa de Comercio
Secretario: Pia Lind



APOSTILLA
(Convencidn De La Haya del 5 de octubre de 1961)

APOSTILLA
(Convencién De La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Dinamarca
Este documento publico
2. ha sido suscrito Pia Lind
por
3. actuando en Secretaria
calidad de
4, ostentando el sello | Camara de Comercio Danesa
/ timbre de
Certificado
5.en Copenhague l 6. el | 06 Feb 2018
7. por Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca
8. No. C412935B
9, Sello / timbre: (Sello) 10. Firma (firma ilegible)
Louise Dahm

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha
firmado el documento publico, y, en los casos correspondientes, la identidad del sello o timbre
estampado en el documento publico. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento
respecto del cual se ha emitido.

Para verificar la emision de esta Apostilla, escanee el codigo QR o visito el siguiente sitio web:
https://e-register.um.dk




CERTIFIED TRANSLATION
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ERHYERYSSTYRELSEN

Danish Business Authority

TAKEDA PHARMA A/S

CVR no.

Address

Postal code and city
Start date

Business form

Protection against
unsolicited advertising

Status

Extended company data

Date: 1

16406899

Dybendal Alle 10

DK-2630 Taastrup, Denmark
2 January 1984

Limited liability company (Danish “Aktieselskab”)

No

The Company is active

Telephone +45 46771111
E-mail jesper.rune@takeda.com
Municipality Haje Taastrup

Activity code
Objects

Ancillary names

Langelinie Allé 17, DK-2100 Copenhagen @, Denmark

The infermation in this document is drawn from the Danish Central Businass Register (CVR). The data may not be used in a way \Amichwi;gests that 'ﬁe Dan],sh

212000 Manufacture of pharmaceutical preparations

February 2018

The objects for which the Company is established are to develop,
manufacture and trade in pharmaceutical products and any related

articles.

AB PHARMA A/S
BASODERM A/S

BENZON BIO-TECH A/S
BENZON BIOSYSTEMS A/S
BENZON PHARMA A/S
DAK LABORATORIES A/S

DANIMED A/S

Business Authority approves, supports, recommends or markets the user or the user's products or services. The Danish Business Amhorltyk@mt mspnns:ble for”
conlent, origin, errers or omissions in the data or any loss or damage that may resull from its use. ™~
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ERHVERVSSTYRELSEN :

Danish Business Authority

NYCOMED BENZON A/S
NYCOMED DAK A/S

NYCOMED DANMARK A/S
NYCOMED DK A/S

NYCOMED PHARMA A/S
NYCOMED PHARMA-MEDICA A/S
Nettopharma A/S

Nycomed Consumer A/S
PHARMA-MEDICA A/S
Pharmachemie A/S

TAKEDA PHARMACEUTICALS DENMARK A/S

Registration for VAT See entry on skat.dk

Financial year 1 April — 31 March

Most recent amendment of Articles 30 August 2016

Capital classes Yes

Registered capital DKK 956,100,000.00

First reporting period 2 January 1884 -~ 31 December 1984

Power to bind the Company, group of persons and auditor

Power to bind the Company The Company shall be bound in legal transactions by the signature of
a member of the Executive Board; by the joint signatures of three
members of the Board of Directors; by the joint signatures of the
chairman of the Board of Directors and anather member of the Board
of Directors; or by the joint signatures of all members of the Board of
Directors.

Executive Board (Man. Dir.)
Lars Patrik Mikael Forsell
Akerslundsvagen 1
S-236 91 Hdllviken
Denmark

Members of the Board of Directors (Chairman)
Ingeborg Rossebe Borgheim
Sandviksveien 126
N-1365 Blommenholm
Norway
Election type: General meeting

Athinagoras Efthymios Giannoulis
Konradstrasse 2

CH-8304 Wallisellen

Zirich, Switzerland

Switzerland

Election type: General meeting

Langelinie Allé 17, DK-2100 Copenhagen @, Denmark
The information in this documant is drawn from the Danish Cenlral Business Register (CVR). The data may nat be used in & way Which supgesls tﬁat lhe Danish’
Business Authority approves, supports, recommends or merkats the user or the user's products or sarvices. The Danish Business Aulhaniy is not responsnhla for
content, origin, arrors or omissions in the data or any loss or damage that may result from its use. 1
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Auditor

Ownership

Legal owners

Beneficial owners

Langelinie Alle 17, DK-2100 Copenhagen @, Denmark ""’-‘x\ﬂ

/_______._:::(.- ——
ERHVERVSSTYRELSEN

Danish Business Authority

Niels Hansen
MUhlebachstrasse 59, 4 OG
DK-8008 Zrich

Switzerland

Election type: General meeting

Elected by the Company's employees:

Bjarne Mejlstrup Lange

Fuglevanget 45

Klejtrup

DK-9500 Habro

Denmark

Election type: The Company's employees

Marianne Hauge

Svenstrupvang 10

DK-48622 Havdrup

Denmark

Election type: The Company’s employees

(Alternate)

Jesper Lindahl

Agerbakken 7

DK-2830 Virum

Denmark

Election type: The Company's employees

KPMG P/S
Dampfargevej 28
DK-2100 Caopenhagen @
Denmark

TAKEDA A/S

Dybendal Alle 10

DK-2630 Taastrup

Denmark

Ownership share: 100%

Share of voting rights: 100%
Amendment date: 30 September 2011

The Company has no beneficial owners, and the management has
been registered as beneficial owners.

] ! ) ) ) N X ek Page 3
The information in this document is drawn from the Danish Central Business Register (CVR). The data may not be used in a way which suggasts that:the Danish
Business Authority approves, supports, recommands or markats the user or the user's products or services. The Danish Business Authority is not responsible for

content, origin, erors or amissions in the data or any loss or damage that may result from its use,



astra

T: (+45) 33121318

Sveertegade 3 www.ad-astra.dk
DK-1118 Kebenhavn K info@ad-astra.dk

I, the undersigned Benjamin Holst Kjeldsen, Danish certified translator and
interpreter of the English language, hereby certify the preceding text to be a
true and faithful translation of the attached company transcript from the Danish
Business Authority for Takeda Pharma A/S in the Danish language.

In Witness Whereof [ have hereunto set my hand and affixed my
Seal this 2nd day of February 2018
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:
Land:

Denmark
Danmark

This public document
Dette offentlige dokument

2. has been signed Pia Lind

by

er underskrevet af

3. acting in the Secretary !
capacity of Sekretar

1 egenskab af

4, bears the

seal/stamp of
er [orsynet med
segl/stempel al'

Danish Chamber of Commerce
Dansk Erhverv

Certified
Attesteret
5. at Copenhagen 6. the 06 Feb 2018
i Kebenhavn den 06 feb 2018
7. by Ministry of Foreign Affairs of Denmark
af Udenrigsministeriet
8. No C412935B
nr.
9. Seal/stamp: i 10. Signature:
Segl/stempel: t Underskrift:

This Apastille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person
whe has signed the public document, and. where appropriate, the identity of the seal or stamp E]
which the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document 3

To verify the issuance of this Apostille, scan the QR code or visit the following website:

for which it was issued.

s:/fe-regster.um dk




